20) wit A 4812% (16) 3108 


آیات 12761157 میں P‏ آوم و انس کے واقع p d‏ اولاد آو مکو 
تک جوا هگ بای تک جر یکرت ار ا روز هرت مرب یوار کر 
کے Ez eui‏ وک to tw‏ اشک B KT‏ اند انکر وی تھا 


07 
Tate‏ سے اسیک ea V BV ar‏ اس میں ناف ما یکا 

LL cost‏ آوم علیہ SUR iussis ze py‏ شی 
nel edi HEIST TES asy del ٤‏ 
تم نے فرشتنوں ‏ کہ تھا ہآو مکو ur‏ وا نان کے سواسب نے اسے Woe‏ 


447 P2 PIT. zs M td و سم‎ ۰ ۰ 
$2595 URE هل‎ G1 ادم‎ IAS اس کم نارکا‎ 


OE EU EE‏ 6ے 
EUR S‏ تہ پھر ہن ےہاک اےآوم ابلاغ ریاس 


fA 


o n Uf re of ۵۹ Li‏ 0 اہر وا 
دے اور ی ACE E HE) tex tS tee‏ 
bu cue dg ET Ue 56 d» 6 35‏ 
Feu sui oR ERIE s suut‏ 
Eri oo‏ موس موی کسوس GOB Gs al‏ 
هل A odii alias AJ esas dé Ust‏ شیطان نے آوم کے ول 
یس وسوسہ ڈالا اور کے کر اسے آوم !کیا ut‏ ایبادرخت بت لک Z9:‏ 


(rox 


A ice 4813» (16) sO 
eL pn ee ale die بیش کے کے زناه ر‎ se 
wads طفقا‎ 5 Gl مَز‎ Kgl a NV? É ی زوال تہ ہو‎ 
اکر که یج آثر ان دونوں نے‎ dbs ah gd من و‎ ke 
zb c UE کی‎ 
(d be Poe بر وہ دوفول اپنا بن ڈھاپنے کے ے جنت کے‎ 
اجتبه‎ a ار ب کی ناف ما کی اور راو راست سے یک گے‎ Hb) 
هکیا» الک نے‎ d و هلیه رال سک دب نے‎ aie QUE 355 
PU جمیکا‎ GES قال‎ Med تو لکی اور اب‎ 
تم ایک دو ہے کے‎ de سے‎ Ue erf گر‎ La e 
ایض و‎ GIES TS 
توج وکو اس‎ PTS, رک طرف سے‎ LANA cdi Y 
9 تس ی‎ 
TT 
عی‌ه‎ M" peri ay 
£ ui ( ےت‎ 
کون مس ر یں ہوا قال رٹ لم حشر کی‎ deg زموجودہونے کے‎ 7 
صر اى دہ کے گ کہ اے مرت رب !نے کے انرا‎ 5b 38 ae 


(o 


" ۳ 


(20) سورة‎ Ne 4814» (16) 3f گال‎ 
aui auf قال‎ w یلک رآ‎ ee 
٢ ۹))" ال‎ af 74ہ‎ 

ے۔ دب .ےت 
MIs (Leo au‏ تَجُْزیٰ Asso‏ 
WIS‏ "لت" Abita 9 ٤‏ 


Mox O AR 2 کے و۱‎ ۲ A 
ORNs اشد‎ 852 VI امان د لے و لعل اب‎ el اور یخرب کی‎ 


اور بتک آ تک عز اب ہایت ی کت اور کیش بائی ر نخ دالاے 


$r #منزل‎ 


And indeed, We had taken a 
covenant from Adam before, but he 
forgot, and We did not find in him 
any determination [to disobey.] 

The mistake made by Adam was not 


intentional; it was merely a lapse of 
heedlessness. 
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And when We said to the angels, 


"bow your faces down to Adam", 
they all bowed down except for 
Satan; he refused [to comply with 


the command.] 
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Then We said, "O Adam, indeed 
this [being] is an enemy to you and 


your wife. Let him not drive you 
both out of Paradise so that you 
would suffer [hardship]". 
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Here [in Paradise ou will have 


the privilege, that you will neither 
go hungry nor be naked. 
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Here, you will neither suffer from 
thirst, nor feel the discomfort of the 


sun's heat. 
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Then Satan whispered to Adam, 
saying, "O Adam! Shall | guide you 
to the tree of eternity, and to an 
everlasting kingdom that will never 
rs 
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So, both [Adam and Eve] ate from the 
tree. Thus, their private parts became 
exposed to each other. They began to 
cover themselves with the leaves of 
paradise. Adam disobeyed his Lord, so 
he went astray. 
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Then his Lord chose him fas a 


prophet], accepted his repentance, 
and guided him. 
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[Allah] said, "Descend from here, 
both of you, together, [along with 
Satan]. Some of you will be enemy 


to some others". 
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Then, if guidance comes to you [O 
humanity] from Me, then whoever 
follows My guidance, will neither go 
astray [in this world], nor suffer 
misery [in the Hereafter.] 
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And whoever turns away from My 

Message [ in Quran], he shall have 

a stringent life, and We shall raise 

him up blind on the Day of 
Judgment. 
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He will say, "O my Lord! Why have 


You raised me blind, though | used 
to see in the world"? 
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[Allah] shall say, "Just as Our | 
natural and revealed] signs came 
to you, yet you forgot them, so, 
today you will be forgotten". 
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This is how We recompense 
whoever is exceedingly rebellious, 
and does not believe in the 


[revealed] signs of his Lord. 
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And the punishment of the 
Hereafter, is far more severe and 


everlasting. 


